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Antikoariatas

Savininkas Karlas Konradas Koreanderis

Sis uzrasas puosé stiklines mazos krautuvélés duris, taciau taip jis, ais-
ku, atrodé tik tada, kai i$ apytamsés patalpos pro stikla ziiirédavai j gatve.

Lauke buvo nitirus, $altas lapkricio rytas ir lijo kaip i§ kibiro. Lagai
stiklu ir raitytomis raidémis tekéjo Zemyn. Pro duris buvo matyti vien
lietaus démiy i$marginta siena kitoje gatvés puséje.

Staiga kazkas pléste atplésé duris, kad net maza zalvariniy varpeliy
keke, kabojusi vir$ jy, émé nervingai skimbcioti ir ilgai negaléjo nutilti.

Tg triuk§ma sukélé mazas, storas kokiy desimties ar vienuolikos mety
berniukas. Tamsiai rudi $lapi plaukai draikési ant jo kaktos, paltas buvo
lietaus permerktas ir varvéjo, ant peties kabojo mokyklinis portfelis. Ber-
niukas buvo truputj pablyskes ir uzduses, ta¢iau dabar, rodés, visai uzmirso,
jog ka tik skubéjo, ir kaip jbestas sustingo tarpduryje.

Jis atsiduré ilgoje, siauroje patalpoje, kurios galg jau gaubé prieblanda.
Prie sieny stovéjo lentynos. Jos sieké iki pat luby ir buvo prigristos visokio
dydzio ir formos knygy. Ant Zemés riogsojo kruvos dideliy seny knygy,
ant keliy staly pupsojo kalnai mazesniy, aptaisyty oda ir blizganciais
auksu $onais. Uz knygy sienos, iskilusios sulig Zzmogumi, kitame patalpos
gale, degé lempa. Jos Sviesoje tarpais pakildavo dimy Ziedai, pakabodavo
ore, issiplésdavo ir tada i$sisklaidydavo tamsoje. Jie atrodé kaip signalai,
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kuriais indénai perduoda Zinias i§ vienos virSukalnés j kitg. Matyt, ten
kazkas sédéjo. Ir i$ tikryjy, uz knygy sienos berniukas isgirdo gan siurksty
balsg:

— Stebeilykis viduje arba lauke, bet uzdaryk duris. Skersvéjis.

Berniukas paklausé ir tyliai uzdaré duris. Paskui priéjo prie knygy sie-
nusitrynusia oda, sédéjo diktas, kresnas zmogus. Jis buvo apsirenges su-
glamzytu juodu kostiumu, kuris atrodé nusiures ir kazkoks dulkétas. Jo
pilva prilaiké géléta liemené. Vyras buvo plikas, tiktai vir§ ausy styrojo
zily plauky kuokstai. Raudonas veidas priminé pikto buldogo snukij.
Bulvés pavidalo nosis buvo pabalnota mazais akiniais su auksiniais ré-
meliais. Be to, tas Zmogus ruké lenktg pypke, karancig lipy kamputyje
ir perkreipiancia visg jo burng. Ant keliy laiké knyga, kuria, matyt, ka
tik skaité, nes uzvertes paliko tarp puslapiy storg kairés rankos smiliy,
kuriuo, matyt, ir pasizymeéjo skaityta vieta.

Desine ranka jis nusiémé akinius, nuzvelgé priesais stovintj ir varvantj
storajj berniuka, primerkeé akis, pasidarydamas dar piktesnis, ir sumur-
mejo:

- Ak tu, varge mano!

Paskui atsiverté knyga ir émé skaityti toliau.

Berniukas nezinojo, kg jam daryti, todél stovéjo ir ziaréjo j vyriskj
iSplétes akis. Pagaliau tas uzverté knyga — kaip ir pirma jkiSes tarp pusla-
piy pir$ta - ir suniurzge:

- Klausyk, vyruti, a§ nemégstu vaiky. Tiesa, dabar tokia mada, kad
visas pasaulis dél jy eina i$ proto, bet a$ ne! A$ visai nemégstu vaiky. Man
vaikai - tai tik kvaili réksniai, netikéliai, viskg lauzantys, tepliojantys knygas
marmeladu, plésantys puslapius ir né kiek nesukantys sau galvos, kad
suauge zmonés galbit taip pat turi bédy ir rapesciy. A$ tau sakau tai tik
tam, kad Zinotum, kur pakliuvai. Be to, a§ neturiu knygy vaikams, o kity
tau neparduosiu. Tai va kaip, tikiuosi, kad mes viens kitg supratom!

Visa tai jis pasaké nei§siimdamas i$ burnos pypkeés. Paskui vél atsiverté
knygga ir jniko skaityti.

Berniukas tylomis linkteléjo ir apsigrezé eiti, taciau jam kazkodél
pasirodé, kad nereikéty su viskuo be prieStaravimy sutikti, todél darsyk
atsisuko ir tyliai pasake:
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- Bet ne visi tokie...

Vyriskis létai pakeélé akis ir vél nusiémé akinius.

— Tu vis dar ¢ia? Ka gi daryti, kad atsikraty¢iau tokio kaip tu, gal patar-
tum man, ka? Ka tokio svarbaus noréjai man pasakyti?

- Nieko svarbaus, — atsaké berniukas dar tyliau, — a$ tik noréjau pasa-
kyti, kad ne visi vaikai tokie.

— Ak $itaip? - vyriskis apsimeté nustebes ir surauké antakius. — Tai,
matyt, tu busi ta iSimtis, ar ne?

Storasis berniukas nesumojo, ka atsakyti. Jis tiktai trikteléjo peciais ir
vél apsigrezé eiti.

- O manieros, - i$girdo jis uz nugaros paniurusj balsg. - Maniery ne-
turi né uz penkis pfenigus, kitaip batum bent jau prisistates.

— A§ esu Bastijanas, — pasaké berniukas, — Bastijanas Baltazaras Buksas.

— Tai bent pavardé, - suurzgé vyriskis, — su trimis B. Taciau tu dél to
nekaltas, pats juk taip nepasivadinai. As esu Karlas Konradas Koreanderis.

— Su trimis K, - rimtai pasaké berniukas.

- Hm, - sumurmeéjo vyriskis, - teisybé!

Jis paleido kelis daimy debesélius.

- Na, pagaliau nesvarbu, kokie misy vardai ir pavardés, nes daugiau
juk vis tiek nepasimatysim. A$ noréciau tik viena suzinoti, kodél tu pirma
su tokiu triuk$mu jsiverzei j mano knygyna. Man pasirodé, lyg butum
nuo ko béges. Ar teisybé?

Bastijanas linkteléjo. Jo apskritas veidas staiga pasidaré dar blyskesnis
negu pirma, o akys dar didesnés.

— Tikriausiai i$plései kokios nors krautuvés kasg, — émeé spélioti ponas
Koreanderis, — ar partrenkei seng moteriske, nezinau, kg jus ten darot.
Tave vejasi policija, mano mielas?

Bastijanas papurté galva.

— Na, tai klok, - pasaké ponas Koreanderis, — nuo ko bégai?

- Nuo kity.

- Kas tie kiti?

— Mano klasés vaikai.

— Kodél tu nuo jy bégai?

- Jie... jie kimba prie manes.
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— Tai ka jie daro?

- Tyko manes prie mokyklos.

- O dar?

— Paskui visaip pravardziuoja, stumdosi ir juokiasi i§ mangs.

- Ir tu kenti?

Ponas Koreanderis valandéle smerkiamai zitréjo j berniuka, paskui
paklausé:

- O kodél tu jiems neduodi per nosj?

Bastijanas i$plété akis.

- O ne... man tai nepatinka. Be to... a§ prastai boksuojuosi.

- O imtis moki? - pasidoméjo Koreanderis. - Bégti, plaukioti, Zaisti
futbolg, gimnastikuoti? Negi taip nieko ir negali?

Berniukas papurté galva.

- Kitaip tariant, - pasaké ponas Koreanderis, — esi skystablauzdis,
ar ne?

Bastijanas trukteléjo peciais.

- Bet liezuvij turi, - taré ponas Koreanderis. - Kodél tu jiems neatsiker-
ti, kai i$ taves Saiposi?

- Sykj atsikirtau...

- Nair ka?

- Jie jkiSo mane j Siuksliy déz¢ ir uzdaré dangtj. A dvi valandas Sau-
kiau, kol mane iSgirdo.

- Hm, - sumurméjo ponas Koreanderis, — ir daugiau jau nebedrjsti
atsikirsti?

Bastijanas linkteléjo.

- Taigi, - padaré i$vada ponas Koreanderis, — be to, esi ir bailys.

Bastijanas nuleido galva.

— Tikriausiai dar kalikas, ka? Geriausias mokinys klaséje, mokytojy
numylétinis, kuris gauna vien penketus, ar ne?

- Ne, - atsaké Bastijanas tebezitrédamas j grindis, — a$ antrametis.

- Viegpatie! — susuko ponas Koreanderis. — Taigi atsilikélis visais at-
zvilgiais.

Bastijanas nieko neatsaké, tik stovéjo ir tyléjo. Jo rankos kabojo palei
$onus, paltas varvéjo.
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- Ka gi jie sako, i$ taves Saipydamiesi? — pasidoméjo ponas Koreanderis.

— Ai, viska.

- Pavyzdziui?

— Storas voras! Sédi ant tvoros! Tvora luzta, storas tazta: kur mano
guzta!

— Nelabai sgmojinga, — pasaké ponas Koreanderis, — o ka dar?

Bastijanas valandéle svyravo prie$ atsakydamas:

- Svaiciotojas, ménulio versis, pagyriinas, apgavikas...

— Svaiciotojas? Kodél?

— AS kartais pats su savimi kalbu.

- Ka gi tu, pavyzdziui, kalbi?

- Kuriu istorijas, sugalvoju nesamus vardus, Zodzius ir taip toliau.

— Ir pasakoji tai sau? Kodél?

— Na, kad niekam daugiau nejdomu.

Ponas Koreanderis valandéle susimastes tyléjo.

- O ka tavo tévai?

Bastijanas ne i$ karto atsaké. Tik po valandélés sumurméjo:

— Tévas nieko nesako. Jis niekada nieko nesako. Jam viskas vis tiek.

- O mama?

- Jos... jos nebéra.

— Tavo tévai issiskyre?

— Ne, — atsaké Bastijanas, — ji mirusi.

T akimirkg suskambéjo telefonas. Ponas Koreanderis sunkokai pakilo
i kréslo ir vilkdamas kojas nuéjo j maza kabinets, esantj uz knygyno.
Jis pakélé ragelj, ir Bastijanas neaiskiai iSgirdo, kaip ponas Koreanderis
iStaré jo varda. Paskui kabineto durys uzsidaré, ir buvo girdéti vien duslus
Mmurmesys.

Bastijanas stovéjo ir nezinojo, kas jam pasidaré, kodél jis viska pasaké
ir prisipazino. Jis nemégo tokiy klausinéjimy. Staiga jj nutvilké mintis,
kad labai pavéluos | mokykla. Taip, reikia skubéti, reikia bégti, — bet jis
liko stovéti kaip stovéjes, né nepajudéjo is vietos. Kazkas jj laiké, bet kas -
Bastijanas nezinojo.

Duslus balsas tebesklido i$ kabineto. Telefono pokalbis uzsitesé.
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Bastijanas suprato, kad jis jau kuris laikas spokso j knyga, kurig pirma
laiké rankose ponas Koreanderis. Ji dabar guléjo ant odinio kréslo. Atro-
dé, kad nuo knygos nesulaikomai sklinda jj traukianti magnetiné jéga.

Jis priéjo prie kréslo, 1étai iStiesé ranka, palieté knyga - ir tg pacia aki-
mirka jo viduje kazkas tauksteléjo, tarsi buty uzsitrenke spastai. Bastijanas
neaiskiai nujauté, kad sulig tuo prisilietimu prasidéjo kazkas nebesugrazi-
nama ir nebesulaikoma.
vario spalvos $ilku ir sukinéjamas spindéjo rankose. Greitomis pavartes
knyga, Bastijanas pastebéjo, kad $i spausdinta dviem skirtingais Sriftais.
Paveiksly, atrodo, nebuvo, tik skyriai prasidédavo labai graziomis dide-
lémis raidémis. Geriau jsiziaréjes j virselj, jis pamaté dvi gyvates, viena
$viesig, o kitg tamsig. Jos buvo jsikandusios viena kitos uodegg ir $itaip
sudaré ovalg. Tame ovale jmantriai raitytomis raidémis buvo jradytas
pavadinimas:



‘Begaline istovija

Keistas dalykas tos Zmoniy aistros, ir vaikai $iuo atzvilgiu nesiskiria
nuo suaugusiyjy. Tie, kuriuos jos apninka, nieko negali paaiskinti, o kas
néra patyres nieko panasaus, nejstengia to suprasti. Yra Zmoniy, kurie
rizikuoja gyvybe mégindami jkopti j kokig nors vir§ukalne. Niekas, netgi
jie patys dorai nepaaiskinty, kodél tai daro. Kiti $vaisto sveikatg besisteng-
dami uzkariauti $irdj asmens, kuris apie juos net girdéti nenori. Dar kiti
zudo save, nepajégdami atsispirti valgymo malonumams... arba gérimo.
Kai kurie visg savo mantg ir turtg i$$vaisto azartiniams zaidimams arba
paaukoja kazkokiam sumanymui, kurio nejmanoma jgyvendinti. Kiti
mano, jog nebus laimingi ten, kur dabar yra, ir visa savo gyvenima keliau-
ja po pasaulj. O kai kas nenurimsta tol, kol nepasidaro galingas. Trumpai
tariant, aistros tokios pat skirtingos kaip ir Zmonés.

Bastijano Baltazaro Bukso aistra buvo knygos.

Kas niekada istisas popietes nesédéjo prie knygos deganc¢iomis ausimis
ir suveltais plaukais, pamirses viska pasaulyje, nepastebédamas, kad jis
alkanas ar kad jam $alta...

Kas niekada slap¢iomis neskaité po antklode, pasisviesdamas kiseniniu
zibintuvéliu, tétei, mamai ar kitam rapestingam asmeniui i§jungus $viesa,
nes reikig miegoti, nes rytoj teksig anksti keltis i§ patalo...

Kas niekada atvirai ar paslapciomis karciai neverkeé dél to, kad baigeési
nuostabus pasakojimas ir jau reikia atsisveikinti su herojais, su kuriais
patirta tiek daug nuotykiy, kuriuos spéjo pamilti ir kuriais zavéjosi, dél
kuriy drebéjo ir vylési, kad jiems viskas baigsis laimingai, be kuriy gyve-
nimas bus tuscias ir beprasmiskas...
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Kas nieko apie tai nezino i§ savo patyrimo, tas turbut negalés suprasti
to, kg padaré Bastijanas.

Jis spoksojo i knygos pavadinima, ir jj tai pylé karstis, tai krété saltis. Jis
laiké rankose tai, kaip tik tai, apie ka daznai svajodavo ir kg nuo to laiko,
kai jj uzvaldé anoji aistra, noréjo turéti: istorija, kuri niekada nesibaigia!
Visy knygy knyga!

Jis nebepaleis Sitos knygos i§ ranky, kad ir kiek ji kainuoty!

Kad ir kiek kainuoty? Lengva pasakyti! Net jeigu ir galéty pasitlyti dau-
giau kaip tris markes ir penkiasdesimt pfenigy, kuriuos turéjo kisenéje, $is
nemalonus ponas Koreanderis aiskiai davé suprasti, kad neparduos jam né
vienos knygos. Dovanoti irgi tikrai nedovanos. Apie tai néra ko ir svajoti.
Vis délto Bastijanas zinojo, kad negalés iseiti be knygos. Dabar jam buvo
aiSku, kad jis ¢ionai atéjo tik dél Sios knygos, ji paslaptingai jj paSauke, nes
noréjo atsidurti jo rankose, nes nuo seno buvo jo!

Bastijanas pasiklausé murmeéjimo, tebesklindancio i$ kabineto.

Nespéjes susivokti, jis staiga labai greitai pasikiSo knyga po paltu ir
prispaudé abiem rankom prie kratinés. Paskui be garso atbulom émeé
trauktis prie laukujy dury, baugsciai Zvelgdamas j kabineto duris. Basti-
janas atsargiai paspaudé rankeng. Jis nenoréjo, kad zalvariniai varpeliai
imty skambéti, todél atvéré duris tik tiek, kad galéty prasisprausti. Iéjes j
lauka tyliai ir rapestingai jas uzdaré. Tiktai tada leidosi bégti.

Portfelyje sasiuviniai, knygos ir plunksniné barskédami Sokinéjo i jo
zingsniy taktg. Emé durti $ong, bet jis bégo toliau.

Lietaus lasai tekéjo veidu ir uz apykaklés. Saltis ir drégmé skverbési pro
palta, taciau Bastijanas to nejauté. Jam buvo karsta, bet ne tik nuo bégimo.

Staiga pabudo pries tai knygyne ramiai snaudusi saziné. Visi motyvai,
pirma buve tokie jtikinami, dabar jam atrodé visiskai be pagrindo, jie tir-
po kaip sniego seniai nuo ugnj spjaudancio drakono kvépavimo.

Jis apsivoge. Jis vagis!

Tai, kg jis padaré, buvo net blogiau uz paprastg vagyste. Si knyga tikrai
reta ir nejkainojama. Ponui Koreanderiui ji, be abejo, labai brangi. Juk
pavogti muzikantui jo vienatinj smuikg arba karaliui karting - tai visai kas
kita, negu istraukti pinigus i§ kasos.

Bégdamas Bastijanas vis spaudé prie saves po paltu pakista knyga. Jis
nenoréjo jos netekti, kad ir kiek tai kainuoty. Ji buvo viskas, kg jis Siame
pasaulyje turéjo.
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Mat | namus grjzti, Zinoma, nebegaléjo.

Jis bandé jsivaizduoti téva, sédintj ir dirbantj dideliame kaip laborato-
rija jrengtame kambaryje. Aplink jj guli deSimtys Zzmoniy danty atliejy,
mat tévas yra danty technikas. Bastijanas niekada nesusimasté, ar tévas
tikrai mégsta §j darbg. Jam tik dabar dingteléjo tokia mintis, bet jis jau
nebegalés to paklausti.

Jeigu dabar pareity namo, tai tévas iSeity i$ laboratorijos su baltu chalatu,
galbut su gipsine danty atlieja rankoje ir paklausty: ,,Jau grjzai?“ — Taip®, -
atsakyty Bastijanas. — ,,Siandien nebuvo pamoky?“ - Jis jsivaizdavo ramuy,
litdng tévo veidy ir Zinojo, kad negaléty jam pameluoti. O tiesos juo la-
biau negaléjo sakyti. Ne, vienintelis kelias — iSeiti kur nors toli toli. Tegu
tévas niekad nesuzinos, kad jo stinus tapo vagimi. Galbit jis net nepa-
stebés, kad Bastijano nebér. Si mintis jj truputj net nuramino. Bastijanas
nustojo bégti. Dabar jis éjo létai. Gatvés gale stovéjo mokykla. Berniukas
né nepajuto, kaip leidosi jprastu keliu. Gatvé jam atrodé tustutéle, nors
vienas kitas praeivis buvo. Ta¢iau tam, kuris labai véluoja, pasaulis aplink
mokyklg visada atrodé tarsi iSmires. Bastijanui sulig kiekvienu zingsniu
darési vis baisiau. Jis taip bijojo mokyklos - savo kasdieniniy pralaimeé-
jimy vietos, bijojo mokytojy, besistengianciy graziais zodziais pazadinti
jo sazine arba isliejanciy ant jo pyktj, bijojo vaiky, kurie $aipési i$ jo ir
nepraleisdavo progos parodyti, koks jis nevikrus ir bejégis. Mokykla jam
visada atrodé kaip begaliné bausmé, kuri truks tol, kol jis uzaugs, ir kuriag
reikia tylomis ir nuolankiai iskesti.

Bet kai éjo aidziais koridoriais, atsiduodanciais grindy vasku ir slapiais
paltais, kai klastinga tyla staiga lyg vata uzkimso jam ausis, kai pagaliau
atsidaré priesais savo klasés duris, nudazytas ta pacia seny $pinaty spalva
kaip ir sienos, jis suprato, kad nuo $iol jam ir ¢ia ne vieta. Reikia dingti.
Nors ir tuoj pat.

Bet kur?

Bastijanas buvo skaites knygose apie berniukus, jsitaisancius laive ir
iSplaukiancius j platy pasaulj ieskoti laimés. Kai kurie i$ jy tapdavo net pi-
ratais arba didvyriais, kiti po daugelio mety grizdavo j tévyne praturtéje,
ir niekas nejspédavo, kas jie tokie.

Taciau tokiam Zingsniui Bastijanas nesiryZzo. Jis né nejsivaizdavo, kad
ji i$vis priimty junga. Be to, nenutuoké, kaip atsidurti uostamiestyje, kur
buty tokiam drasiam Zingsniui reikalingy laivy.
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Tai kur eiti?

Staiga jam dingteléjo, kad yra vieta, kur jo — bent jau kol kas - niekas
neieskoty ir nerasty. Palépé buvo didelé ir tamsi. Joje atsidavé dulkémis
ir naftalinu. Nebuvo girdéti né garso, isskyrus tyly lietaus barbenimg j
milziniska varinj stoga. I$ palépés grindy vienodais tarpais kysojo pajuo-
dusios nuo laiko storos sijos, jos jungési su stogo sijomis ir slépési kazkur
tamsoje. Kai kur kabojo voratinkliai, jie buvo dideli kaip hamakai ir tyliai
pamékliskai judéjo nuo skersvéjo. I§ aukstai pro stoglangj j vidy krito
blausi $viesa.

Vienintelis gyvas daiktas Sioje aplinkoje, kur laikas atrodé sustojes, buvo
maza pelé, Sokuojanti palépés grindimis ir paliekanti mazy¢ius pédsakus.
Ten, kur ji paliesdavo uodegéle Zeme, tarp letenéliy pédsaky likdavo plo-
nas bruksnys. Staiga ji jsitempé ir jsiklausé. Paskui — $murkst! - ir dingo
grindy skylé;.

Dideléje spynoje traksteléjo sukamas raktas. Auksto durys girgzdé-
damos létai atsidaré ir akimirka patalpa nutvieskeé ilgas $viesos ruozas.
Bastijanas Smurksteléjo vidun, paskui durys vél girgzdédamos uzsivéré ir
uzsitrenkeé. Jis jkido i§ vidaus didelj rakta i spyng ir 1étai pasuko. Tada dar
uzstimé vieng sklende ir su palengvéjimu atsiduso. Dabar jau jo niekas
nesuras. Niekas ¢ia ir neieskos. Cionai labai retai kas nors uzklysta - tai jis
gana gerai Zinojo, — ir net jeigu taip atsitikty, kad butent $iandien ar rytoj
kas nors atsibelsty, durys bus uzrakintos, o rakto niekas neras. Na, o jeigu
vis délto kaip nors atidaryty duris, jam uztekty laiko pasislépti tarp seny
palépés daikty.

Jo akys pamazu priprato prie apytamsio. Jis pazinojo $ig vieta. Prie§
puse mety mokyklos Gkvedys pasikvieté jj j pagalbg, kad padéty uznesti
ant auksto didelj skalbiniy krepsj, pilng seny saskaity ir rasty. Tada jis ir
bancioje ant sienos virsutinéje laipty aiksteléje. Veéliau jis niekad apie tai
negalvojo. Bet dabar vél prisiminé.

Bastijanui pasidaré 3alta, nes jo paltas buvo perlytas, o palépéje vésu.
Pirmiausia reikéjo susirasti vieta, kur galéty bent kiek patogiau jsitaisyti.
Juk ¢ia reikeés ilgai uztrukti. Kiek — apie tai kol kas negalvojo, nerpéjo jam
ir tai, kad labai greitai iSalks ir uzsinorés gerti.

Jis truputj pasivaiksciojo po palépe.
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Aplinkui stovéjo ir guléjo visokios senienos, pilnos aplanky ir seniai
nereikalingy byly lentynos, viens ant kito sukrauti suolai su rasalu iste-
pliotu vir§um, stovas, ant kurio kabojo tuzinas seny Zemélapiy, daugybe
lenty su atSokusiais juodais dazais, suradijusios gelezinés krosnys, seni
gimnastikos prietaisai, pavyzdziui, ozys su taip suskydusiu odiniu virsu-
mi, kad karojo kamgalai, suplyse kimstiniai kamuoliai, krtiva seny déméty
gimnastikos ¢iuziniy, buvo ir kelios Zvériy iSkamsos, pusiau suéstos kan-
dziy, tarp jy didelé peléda, kilnusis erelis ir lapé, visokios sutrakinéjusios
chemijos kolbos ir stiklainiai, elektrostatiné masina, Zzmogaus skeletas,
kabantis lyg ir ant drabuziy kabyklos, ir daug déziy dézuciy, prikrauty
seny sasiuviniy ir vadovéliy. Galy gale Bastijanas ryzosi jsitaisyti ant seny
¢iuziniy. ISsitieses ant jy galéjai pasijusti kaip ant sofos. Jis nutempé juos
po stoglangiu, kur buvo $viesiausia. Netoli guléjo kelios viena ant kitos
sudétos pilkos kariskos antklodés, tiesa, jos buvo labai dulkétos ir suply-
Susios, taciau dar visiSkai tinkamos naudoti. Bastijanas jas atsinesé. Jis
nusivilko $lapig paltg ir pakabino jj $alia griauciy ant kabyklos. Skeletas
truputj pasitibavo, bet Bastijanas neiSsigando. Gal todél, kad prie panasiy
dalyky buvo pripratgs namuose. Nusiavé ir permirkusius batus. Vienomis
kojinémis kaip turkas atsisédo ant ¢iuziniy ir kaip indénas uzsisiauté ant
peciy pilkas paklodes. Salia jo guléjo portfelis... ir vario spalvos knyga.

Jis pagalvojo, kad klasés draugams dabar vokieciy kalbos pamoka. Gal-
bt jie raso rasinj kokia nors ziovulj keliancia tema.

- Jdomu, - sumurméjo jis, - kas dedasi knygoje, kol ji dar uzversta.
Aisku, ten tik popieriuje spausdintos raidés, bet vis tiek — kazkas juk turi
deétis, nes kai jg atsiverti, prasideda istisa istorija. Randi nepazjstamy vei-
kéjuy, visokiausiy nuotykiy, zygdarbiy ir kovy... o kartais uzklumpa jiry
audros, arba atsiduri nepazjstamose $alyse ir miestuose. Visa tai kazkaip
slypi knygose. Reikia jas perskaityti, kad visa patirtum, tai aisku. Bet visa
yra jose ir iki tol. [domu, kaip?

Ir staiga jj apémé beveik iskilminga nuotaika.

Jis atsisédo patogiau, paémé knyga, atsiverté pirmajj puslapj ir émé
skaityti.



Tantazijos saliai gresia paoojus

bsoliuciai visi Kaukmiskio gyviai kiatojo savo olo-
je, lizde ar irstvoje ir sapnavo linksmus ar liidnus
sapnus. Buvo vidurnaktis, seny milzinisky medziy
vir§inése siauté audra. Stori kaip bokstai kamie-

nai girgzdéjo ir dejavo. Staiga silpna $vieselé émé

zigzagais klaidzioti $akomis, tai pakildavo j virsy, tai

nutipdavo ant Sakos ir tuojau vél skubédavo toliau.

! Svie¢iantis mazdaug vaikisko sviedinio dydZio rutu-

lys dideliais Suoliais 1éké per miska, paliesdamas zemg ir vél pakildamas j
vir$y. Taciau tai buvo ne sviedinys.

Tai buvo zaltvykslé. Ir, be abejo, pasiklydusi. Taigi tai buvo pasikly-
dusi zaltvykslé - retas reiskinys net Fantazijos $alyje. Paprastai kaip tik
zaltvykslés paklaidina Zmones. Sviesos rutulio viduje buvo matyti maza,
labai judri figara, i$ visy jégy Sokinéjanti ir béganti, nei patinélis, nei
patelé, nes tokiy skirtumy tarp zaltvyksliy néra. Desinéje rankoje ji laiké
mazute baltg véliavéle, besiplaikstancig ore. Taigi ji buvo pasiuntinys arba
parlamentaras. Zaltvykslé galéjo nebijoti, kad taip $okinédama atsitrenks
tamsoje j medj, nes Zaltvykslés nejtikétinai vikrios, sukrios ir gali vidu-
ry Suolio pakeisti kryptj. Tad ir masiské judéjo zigzagais, nors stengeési
tvirtai laikytis vienos krypties. Iki tos akimirkos, kai islindo i§ uz vieno
uolos kysulio ir i§sigandusi atSoko atgal. Lekuodama kaip mazas Sunytis
ji valandéle patupéjo drevéje pamqsté ir tik tuomet 1sidrqsinusi atsargiai
lauzo $viesoje sédéjo trys laba1 skirtingos iSvaizdos ir dydzio butybés.
Milzinas, atrodgs taip, lyg visas buty i$ pilko akmens, guléjo issitiesgs ant
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pilvo ir buvo beveik desimties pédy ilgio. Pasirémes alkiine jis zvelgé j
ugnj. Jo véjo nugairintame akmeniniame veide, keistai mazame palyginti
su placiausiais peciais, lyg plieniniy kalty eilé styrojo dantys. Zaltvykslé
suprato, kad jis bus i§ uoly édiky giminés. Sios butybés gyveno kalnuose
nejsivaizduojamai toli nuo Kaukmiskio, — bet jos ne tik gyveno kalnuose,
jos kalny déka ir egzistavo, nes juos édé. Jos mito uolienomis. Laimé, buvo
labai nereiklios ir pasitenkindavo vienu joms labai maistingo valgio kas-
niu, kurio uztekdavo iStisoms savaitéms ir ménesiams. Be to, uoly édiky
buvo nedaug, o kalnai labai dideli. Kadangi tos butybés gyveno tenai labai
ilgai, — sulaukdamos garbesnio amziaus negu dauguma kity Fantazijos
Salies gyventojy, — kalnai ilgainiui jgavo iSties keista pavidalg. Jie atrodé
kaip milziniskas Ementalio siris, pilnas skyliy ir tustumy. Todél ir buvo
vadinami Koridoriy kalnais.

Taciau uoly édikai ne tik mito uolienomis, bet ir darési i§ jy viska, ko
jiems reikéjo: baldus, skrybéles, batus, jrankius, net laikrodzius su gegu-
témis. Tad visai nekeista, kad dabar uz to uoly édiko stovéjo savotiskas
dviratis, visas i$ tos uolienos ir su dviem ratais, atrodanciais kaip milzinis-
kos girnapusés. Apskritai jis buvo labai panasus j garinj volg su pedalais.

] desine nuo lauzo sédéjo antroji butybé — mazas naktinis kaukas. Jis
buvo daugiy daugiausia dvigubai didesnis uz zaltvyksle ir panasus j juoda
kaip smala viksra, apsisiautusj kailiu. Kalbédamas jis smarkiai gestikulia-
vo mazomis rozinémis rankutémis, o ten, kur po juodais gaurais turéjo
bati veidas, degé dvi didelés, apskritos kaip ménuliai akys.

Visokios i$vaizdos ir dydzio naktiniy kauky Fantazijos Salyje netriko,
todél iskart sunku buvo atspéti, ar $is vietinis, ar i$ kur nors toli atkakes,
nes didelis $ikSnosparnis, ant kokiy paprastai joja naktiniai kaukai, lyg
suskleistas skétis kabojo uz jo galva Zemyn, apsigaubes savo sparnais.

Trecig padarg kairéje lauzo puséje zaltvykslé pastebéjo tik po valandélés,
nes jis buvo toks mazas, kad i$ toliau vargiai galéjai jziaréti. Jis priklausé
mazyliy giminei, kitaip tariant, buvo labai smulkus vyrukas, apsitaises
margais drabuzéliais ir su raudonu cilindru ant galvos. Apie mazylius Zal-
tvykslé beveik nieko nezinojo. Ji tik sykj buvo girdéjusi, kad tos batybés
statosi ant medziy $aky istisus miestus, o jy nameliai tarpusavyje sujungti
laipteliais, virvinémis kopéciomis ir $liuozyklémis. Tie Zmonés gyveno
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visai kitoje neaprépiamos Fantazijos Salies dalyje, kur kas toliau negu uoly
édikai. Dar labiau stebino tai, kad mazylis buvo atjojes sraige. Si tupéjo uz
jo. Ant jos rozinio namelio blizgéjo mazas sidabrinis varpelis bei kamany
ir vadeliy, pritvirtinty prie ¢iuopikliy, sidabriniai sitilai.

Zaltvykslé pastebéjo, kad $ie tokie skirtingi padarai ¢ia taikiai sedi
krivoj, nes Fantazijoje visai nebuvo jprasta, kad visi jos gyventojai laiky-
tysi taikos ir santarvés. Daznai pasitaikydavo masiy ir kary, Simtmecius
trunkanciy vaidy tarp tam tikry padary rasiy, be to, ¢ia gyveno ne tik
saziningos ir geros butybés, bet ir plésikaujancios, piktos, Ziaurios. Net
paciomis zaltvykslémis nebuvo galima labai pasikliauti bei tikéti.

Tiktai dar geriau jsiziaréjusi, kas vyksta prie lauzo, zaltvykslé pamaté,
kad kiekvienas i$ ty trijy padary arba turéjo baltg véliavéle, arba buvo
persijuoses per petj balta juostg. Taigi jie buvo pasiuntiniai arba parla-
mentarai, ir tai paaiskino jy taiky elges;.

Galbut jie i$sirengé kelionén dél to paties, dél ko ir zaltvykslé?

Suprasti i$ tolo, kg jie kalbéjo, trukdé virSunése izaujantis véjas. Bet
kadangi tie trys viens kita gerbé kaip pasiuntiniai, tai Zaltvykslé galéjo
tikétis, jog ir jai nieko nedarys. Pagaliau kieno nors juk reikéjo pasiklausti
kelio. Patogesné proga vidury migko ir vidury nakties vargu ar pasitaikys.
Taigi ji sukaupé drasa, iSlindo i$ savo sléptuvés, pamojavo balta véliavéle
ir virpédama sustingo ore.

Uoly édikas, kaip tik atsukes galva i ta puse, pastebéjo ja pirmas.

— Signakt migke daug kas nerimsta, — pasaké jis girgzdanciu balsu. -
Ana dar viena ateina.

- O, zaltvykslé! - sudundeno naktinis kaukas, ir jo ménuliskos akys
suzibo. - Malonu! Malonu!

Mazylis atsistojo, zengé kelis zingsnelius atvykélés link ir supiepséjo:

— Jeigu a$ neapsirinku, tai jis irgi pasiuntinés.

- Taip, - atsake zaltvyksleé.

Mazylis nusiémé savo raudong cilindrg, linkteléjo ir sucirske:

— Tai prasom arciau, praSom. Mes taip pat pasiuntiniai. Séskités prie
musuy.

Ir parodé skrybélaite laisva vieta prie lauzo.

_,-'-'—\'L—l‘—‘— -\-\1_

N 7ﬂ;§ﬂ£>18<,f‘ e, D)



— Labai acia, — pasakeé zaltvykslé ir nedrasiai priéjo arciau, — ka gi, mie-
lai pasinaudosiu kvietimu. Leiskite prisistatyti: a$ esu Blubas.

— Labai dziaugiuosi, — atsaké mazylis. — AS esu Ukiukas. — Naktinis
kaukas nusilenké sédomis.

— Mano draugas Vusvuzulis.

— Malonu! - sugergzdé uoly édikas. — A esu Pjornrachcarkas.

Visi trys suziuro j zaltvyksle, neturinia kur détis i§ sutrikimo. Zal-
tvyksléms labai nemalonu, kai j jas atvirai Zitrima.

— Ar nenorite prisésti, mielas Blubai? — paklausé mazylis.

- Beje, — atsaké zaltvykslé, — a$ labai skubu ir tik noréjau jus paklaus-
ti, ar negalétuméte man pasakyti, i kurig puse turiu eiti, kad pasiekciau
Dramblio Kaulo boksta.

- O! - sukteléjo naktinis kaukas. - Jis keliaujate pas Vaiky Karalieng?

— Visiskai teisingai, — atsaké zaltvykslé, — man reikia perduoti jai svar-
big Zinig.

- Kokig Zinig? - sugirgzdéjo uoly grauzikas.

— Tai, - atsaké mindziukuodama nuo kojos ant kojos zaltvyksle, —
slapta Zinia.

— Mes irgi ten vykstam — u-hu! - taré naktinis kaukas Vusvuzulis. - Jis
tarp kolegy.

— Galimas daiktas, net ir misy tikslas tas pats, — taré mazylis Ukiukas.

— Séskis ir kalbék! - sudzerzgé Pjornrachcarkas.

Zaltvykslé nusileido j laisva vieta.

- Mano tévyné, — pradéjo ji truputj pagalvojusi, — yra gana toli nuo
¢ia - a$ nezinau, ar bent vienas i$ ¢ia esanciy zino, kur ji yra. Ji vadinasi
Ptzrai-Pelkynai.

— U-hu! - susizavéjes Sikteléjo naktinis kaukas. — Nuostabi vieta!

Zaltvykslé silpnai $ypteléjo.

— Aha, jums irgi taip atrodo?

— Ir tai viskas?- sugergzdé Pjornrachcarkas. — Ko tu vyksti pas Vaiky
Karalieng, Blubai?

— Pas mus Puzruose-Pelkynuose, — toliau kalbéjo Zaltvykslé uzsikirs-
dama, - kai kas jvyko... kazkas nesuprantama... tiksliau, tebevyksta... tai
sunku apsakyti... viskas prasidéjo nuo to, kad... na, misy $alies rytuose
yra ezeras... kitaip tariant, buvo... jis vadinosi Kunkulyné. Taigi viskas
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prasidéjo nuo to, kad Kunkulynés ezeras vieng dieng iSnyko — émé ir is-
nyko, suprantat?

— Jas norite pasakyti, — pasiteiravo Ukiukas, — kad jis isdzitvo?

- Ne, - atsaké jam zaltvykslé, - tada ten buty isdziuves ezeras. Taciau
taip néra. Ten, kur buvo ezeras, nieko néra... tiesiog nieko, suprantat?

— Skylé? - kriukteléjo uoly édikas.

- Ne, ne skylé, — zaltvykslé dar labiau sutriko, - skylé tai jau $is tas,
o ten nieko néra.

Kiti trys Zygtnai susizvalge.

- O kaipgi atrodo — uhu - ta tuscia vieta? — paklausé naktinis kaukas.

— Tai sunkiausia apsakyti, — atsaké nusiminusi zaltvykslé. - Visai nie-
kaip neatrodo. Na kaip... na kaip... ak, tam néra zodziy!

- Kai zitri j tg vieta, — jsiki§o mazylis, - atrodo, lyg butum aklas, ar ne?

Zaltvykslé pasizitréjo i jj iSsiziojusi.

- Visiskai teisingai! — susuko ji. — Bet i$ kur... noréjau pasakyti, kaip...
o gal ir pas jus tas pats?

— Luktelkit! - sugergzdé uoly édikas. — Sakyk, ar tiktai toj vienoj vietoj
taip pasidaré?

- I§ pradziy taip, — atsaké zaltvyksleé, - ta vieta vis plétési ir plétési.
Ezero apylinkés nezinia kaip vis nyko. Varliy proprotévis Umpfas, gyve-
nes su savo gentimi Kunkulynés eZere, paskui taip pat staiga dingo. Kiti
gyventojai pradéjo bégti. Tac¢iau Puzry-Pelkyny Salis pamazu émé mazéti
ir kitose vietose. I§ pradziy tik po truputj, vos vos, po tokj gabaliuka kaip
pastatydavo koja, tai iSnykdavo ir koja... arba ranka... ar kas ten pakliti-
davo. Beje, visai neskauda... tiktai tiek, kad tas padaras paskui neturi
kokios nors kiino dalies. Kiti net ty¢ia Sokdavo, atsidiire pernelyg arti tus-
¢ios vietos. Ji nesulaikomai traukia, ir ta jéga tuo stipresné, kuo didesné
tuscia vieta. Niekas i§ maisy negaléjo suprasti, kas tai per baisybé, is kur ji
atsirado ir kaip su ja elgtis. O kad savaime nenyko ir vis labiau plétési, tai
buvo nutarta pasiysti Zygiing pas Vaiky Karaliene paprasyti jos patarimo
ir pagalbos. Tasai Zygtinas esu as.

Kiti trys tylomis jsispoksojo priesais save.
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— Uhu! - po kiek laiko pasigirdo gailus naktinio kauko balsas. — Ten,
i$ kur a$ atkakau, dedasi lygiai tas pats. A$ irgi vykstu tuo paciu tiks-
lu... uhu!

Mazylis atsigrezé j zaltvyksle.

- Kiekvienas i§ musy, - suplepséjo jis, — yra i§ skirtingo Fantazijos
krasto. Taciau visi nesam Vaiky Karalienei tg pacig Zinia.

— Ir tai reiskia, - atsiduso uoly édikas, — kad visai Fantazijos $aliai gre-
sia pavojus.

Zaltvykslé mirtinai persigandusi vedziojo akimis nuo vieno prie kito.

- Jeigu taip, - susuko ji ir pasoko, - mums negalima né akimirkos
delsti!

— Mes jau buvom bekyla, - pasaké mazylis. — Mes tiktai sustojom pa-
ilséti, nes ¢ia, Kaukmiskyje, taip velnioniskai tamsu. Gal dabar jas mums
pasviesite, Blubai?

— Ne, ne! - susuko zaltvykslé. - Man labai gaila, bet a$ negaliu laukti to,
kuris joja sraige!

- Taciau tai lenktyniné sraigé! — pasaké mazylis truputj uzsigaves.

- Jeigu taip, uhu, - susvoksté naktinis kaukas, — mes tau neparodysim
kelio!

— Su kuo jus prasidedat? - suurzge uoly édikas.

Zaltvykslé jau negirdéjo paskutiniyjy zygiiny zodziy, nes ilgais $uoliais
spruko j miska.

- Ka gi, - taré mazylis Ukiukas ir atsismauké ant pakausio savo raudo-
ng cilindriuka, - zaltvyksle kelyje turbit nelabai pasisviestum.

Ir uzsédo ant savo lenktyninés sraigés.

— Man, beje, taip pat labiau patikty, — pareiské naktinis kaukas ir ty-
liai Gkteléjes pasisaukeé savo Siksnosparnj, — kad mes keliautume atskirai.
Galy gale a$ skrendu!

Paskui tik $vyst ir dingo.

Uoly édikas uzgesino lauzg paprasciausiai kelis kartus suduodamas per
ji delnu.

— Ir man taip geriau, - sugergzdé jis tamsoje, — nereikeés visglaik ziaréti,
kad nesutraiskytum kokio spirgo.
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Paskui pasigirdo, kaip jis triok§édamas ir poksédamas su savo didziu-
liu voliniu dvirac¢iu nuvaziavo tiesiai per krimus, retsykiais dusliai miske
atsimu$damas j kg nors didelio. Tada buvo girdéti, kaip jis murma ir grie-
zia dantimis. Pamazu triuk§mas nutolo.

Mazylis Ukiukas liko vienas. Jis paémé j rankas plony sidabriniy sitly
vadeles ir taré:

- Na, pazitrésim, kas pirma atkaks j vieta. Noo, senuke, noo! - ir
pliauksteléjo liezuviu.

Tada jau nieko nebuvo girdéti Kaukmiskyje, tiktai audra $nioksté me-
dziy vir§anése.

Netoli boksto laikrodis iSmusé devynias.

Bastijanas mintimis nenorom grjzo j tikrove. Jis dziaugesi, kad ,,Bega-
liné istorija“ neturi su ja nieko bendro.

Jis nemégo knyguy, kuriose nitriai ir niurzgliai budavo pasakojami
perdém kasdieniski dalykai i§ perdém kasdienisko kokiy nors perdém
kasdieni$ky zmoniy gyvenimo. To jam ir tikrovéje netriko, tai kam dar
skaityti? Be to, jis supykdavo pastebéjes, kad jj bandoma palenkti j kokia
nors puse. O tokios rasies knygose visada, daugiau ar maziau pastebimai,
budavo stengiamasi tai padaryti.

Bastijanui patikdavo tos knygos, kuriose netriiko jtampos, arba linksmos
ar tokios, kurias perskaites galédavai pasvajoti, knygos, kuriose isgalvoti
herojai patirdavo nuostabiy nuotykiy ir kur visko galéjai jsivaizduoti. Mat
jsivaizduoti jis mokéjo... Galbut tai buvo vienintelis dalykas, k3 jis isties
mokéjo: jsivaizduoti taip aiskiai, kad beveik viska matydavo ir girdédavo.
Pats sau pasakodamas savo sukurtas istorijas, jis kartais uzmirsdavo viska
aplink ir tik pabaigoje tarsi pabusdavo i$ sapno. O $ita knyga buvo lygiai
tokia kaip ir jo paties istorijos! Skaitydamas jis girdéjo ne tik story kamie-
ny girgzdéjima ir véjo $niokstima medziy vir§inése, bet ir skirtingus
keturiy juokingy zygiiny balsus, net jsivaizdavo uzuodzigs samany ir
misko Zemés kvapg.

Klaséje netrukus turéjo prasidéti gamtos pamoka, beveik per visg ja
reikéty vardinti ziedynus ir kuokelius. Bastijanas dziaugési, kad jis tupi
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¢ia savo sléptuvéje ir gali skaityti. Jo nuomone, tai buvo pati ta knyga jam,
pati pati ta!

Po savaités Vus$vuzulis, mazasis naktinis kaukas, pirmas pasieké tikslg.
Veikiau tarési pirmas pasiekes, nes jis skrido oru.

Buvo saulés laidos valanda, ir debesys vakaro danguje atrodé kaip skys-
tas auksas, kai Vusvuzulis pastebéjo, kad jo Siksnosparnis jau sklendzia
vir§ Labirinto. Taip vadinosi plati lyguma, iSsidriekusi nuo horizonto
ligi horizonto. Tai buvo ne kas kita, kaip istisas didziulis gélynas, pilnas
kvaiSinanciy kvapy ir pasakisky spalvy. Tarp krimy, gyvatvoriy, pievy ir
lysviy, kur zZydéjo keisciausios ir reciausios gélés, éjo platas keliai ir siauri
takai. Jie buvo taip iSmoningai ir painiai persipyne, kad visas laukas
atrodé nejsivaizduojamo dydzio labirintas. Tasai labirintas, aisku, buvo
jrengtas vien zaidimams ir pramogai, o ne ka nors paklaidinti ar, tarkim,
gintis nuo prieSy. Tam jis nebuty tikes. Vaiky Karalienei i$vis nereikéjo
nuo nieko saugotis. Visoje bekrastéje Fantazijos Salyje ji neturéjo prie-
$y. Dél vienos priezasties, kurig netrukus suzinosime. Visiskai be garso
skrisdamas virSum Géliy Labirinto ant savo $ik§nosparnio, mazasis nak-
tinis kaukas maté visokiy keisty padary. Vienoje laukyméje tarp alyvy
ir blindziy krimy vakaro sauléje zaidé burelis jauny vienaragiy, o sykj
jam net pasirodé, tarsi po milzinisku mélynu varpeliu bty i$vydes garsyjj
paukstj feniksa savo lizde, taciau visiskai tikras tuo nebuvo, o grjzti ir pazia-
réti taip pat nenoréjo, kad veltui negaisty laiko. Mat priesais ji Labirinto
viduryje jau i$niro nepaprastu baltumu svytintis Dramblio Kaulo bokstas.
Fantazijos $alies $irdis ir Vaiky Karalienés buveiné.

Zodis ,bokstas®, ko gero, galéty suklaidinti t3, kuris niekada nematé
$ios vietos, nes jis jsivaizduoty baznycios arba pilies bokstg. Dramblio
Kaulo bokstas buvo didumu sulig miestu. I§ tolo jis atrodé lyg smailus
aukstas kagis, susisukes kaip sraigés namelis ir savo vir§ine remiantis
debesis. Tiktai arciau priéjus buvo galima atskirti, kad ta milziniska
cukring kepure sudaro daugybé vienas ant kito lipanciy ir susijungianciy
boksty, boksteliy, kupoly, stogy, erkeriy, terasy, varty, skliauty, baliustra-
dy ir laipty. Viskas buvo i$ balty bal¢iausio nuostabaus dramblio kaulo,
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o kiekviena smulkmena taip meniskai iSraizyta, jog galéjai palaikyti plo-
niausiy neériniy rastais.

Visuose tuose pastatuose gyveno rimy svita, supanti Vaiky Karaliene,
tarnai ir tarnaités, i$mintingos moterys ir astrologai, magai ir juokdariai,
viréjai ir akrobatai, lyno §okéjos ir pasakininkai, Saukliai, sodininkai, sar-
gai, siuvéjai, batsiuviai ir alchemikai. Paciame virSuje, didziulio boksto
vir§inéje, baltos magnolijos pumpuro formos paviljone gyveno Vaiky
Karaliené. Kai kuriomis naktimis, kai ménulio pilnatis ypac ryskiai §vies-
davo zvaigzdétame danguje, dramblio kaulo lapai placiai issiskleisdavo ir
virsdavo puikiu Ziedu, kurio viduryje sédédavo Vaiky Karaliené.

Mazasis naktinis kaukas nusileido su savo Sik§nosparniu ant vienos
zemutinés terasos, kur buvo tvartai jojamiems gyvuliams. Kazkas, matyt,
davé 7inia, jog jis atvyksta, nes jo jau lauké penki karaliskieji gyvuliy pri-
zitrétojai. Jie padéjo jam nulipti nuo $ik$nosparnio, nusilenké ir paskui
tylomis padavé tradicinj sutikimo gérima. Kad nepazeisty ceremonijos,
Vusvuzulis tiktai truputj gurksteléjo i§ dramblio kaulo taurés ir grazino ja
atgal. Kiekvienas prizitrétojas taip pat patrauké po gurksnj, tada jie visi
vél nusilenké ir su $ik§nosparniu dingo tvartuose. Visa tai vyko tylomis.

Atsidares savo vietoje, $ikSnosparnis neprisilieté nei prie gérimo,
nei prie maisto, tiktai tuojau susisuko, pakibo zemyn galva ant kablio
ir pavarges giliai uzmigo. Naktinis kaukas $iek tiek per daug nuvargino.
Priziarétojai paliko jj ilsétis ir ant galy pir$ty pasisalino.

Tame tvarte, beje, buvo dar daug kity jojamy gyvuliy: vienas rozinis
ir vienas melsvas dramblys, milziniskas paukstis grifas, kurio priekiné
dalis buvo kaip erelio, o likusioji litito, baltas sparnuotas arklys, kurio
vardas anksc¢iau buvo zinomas ir uz Fantazijos $alies riby, taciau dabar
yra pamirstas, keli skraidantys $unys, taip pat keli $ik§nosparniai, net
keli laumzirgiai ir drugiai ypa¢ maziems raiteliams. Gretimuose tvar-
tuose buvo ir kity jojamy gyvuliy, kurie ne skraidé, o bégiojo, ropojo,

Paprastai ¢ia, matyt, aidédavo visokiausi balsai: riaumojimas, klyksmas,
$vilpimas, plepséjimas, kvakséjimas ir gagenimas. Bet dabar buvo visigkai
tylu.
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Mazasis naktinis kaukas tebestovéjo toje vietoje, kur jj paliko prizitré-
tojai. Staiga jis pasijuto prislégtas ir nusimings, bet gerai nezinojo kodél.
Ir pats jautési labai pavarges po ilgos kelionés. Jo nedziugino net tai, kad
atjojo pirmas.

— Ei, - netikeétai jis iSgirdo plepsintj balselj, - ar ¢ia tik ne mano drau-
gas Vusvuzulis? Kaip puiku, kad jis pagaliau atsiradote.

Naktinis kaukas apsidairé, ir jo ménuliskos akys sublizgo i§ nuostabos,
nes ant baliustrados, nerupestingai atsirémes j dramblio kaulo vazona,
stovéjo mazylis Ukiukas ir mojo savo raudonu cilindru.

— Uhu! - istaré priblokstas naktinis kaukas ir po valandélés pakarto-
jo, — uhu!

Mat nieko protingesnio nesugalvojo.

- Kity dviejy, — pareiské mazylis, - iki Siol néra. A$ jau nuo vakar
ryto cia.

— Kaip - uhu! - kaip jums tai pavyko? - paklausé naktinis kaukas.

- Na, - taré mazylis ir truputj i§ auksto nusiSypsojo, — a$ juk sakiau
jums, kad mano sraigé lenktyniné.

Naktinis kaukas savo maza rausva rankute pasikasé juodus pakausio
gaurus.

— Man reikia tuojau pat pamatyti Vaiky Karaliene, — pasaké jis verks-
mingu balsu.

Mazylis paziaréjo j jj nustebes.

— Hm, - taré jis, - a$ jau vakar papradiau priimamas.

— Pasipraséte priimamas? - paklausé naktinis kaukas. - O ar negalima
iskart pas ja pakliati?

— Bijau, kad ne, - suplepséjo mazylis, - reikia ilgai laukti. Rlmuose —
kaip ¢ia pasakius — neregétas zyguny susitelkimas.

— Uhu, - sudejavo naktinis kaukas, — kodél?

- Bus geriausia, — sucerské mazylis, - jeigu pats pasizitreésite. Eime,
mielas Vusvuzuli, eime!

Ir jie abu nuéjo.

Pagrindiné gatvé, vis siauréjancia spirale besiraitanti j vir§y aplink
Dramblio Kaulo bokstg, buvo pilna prisigridusi keisty padary. Milziniski
turbanais pasipuo$e dzinai, mazuciai aitvarai, trigalviai troliai, barzdoti

FasHF 75, Yl e J 2



nykstukai, Svytincios féjos, oziakojai faunai, laukinukeés, apzélusios auk-
siniu garbiniuotu kailiu, mirguliuojancios sniego dvasios ir daugybé kity
butybiy ropstési gatve i virsy ir leidosi Zemyn, stovéjo grupémis ir tyliai
kalbéjosi arba tylomis kittojo ant Zemeés ir litdnai Zvelge priesais save.

Jas pamates Vusvuzulis sustojo.

- Uhu! - taré jis. — Kas gi ¢ia darosi? Ka jie visi ¢ia veikia?

- Tai pasiuntiniai, - tyliai paaiSkino Ukiukas, - atvyke i$ visy Fanta-
zijos $alies krasty. Visi jie atnesé tg pacia zinig. AS jau su daugeliu i$ jy
kalbéjau. Atrodo, kad visur bus kiles tas pats pavojus.

Naktinis kaukas giliai ir sunkiai atsiduso.

- O ar zinoma, - paklausé jis, — kas tai per pavojus ir i ko jis kyla?

- Bijau, kad ne. Niekas negali paaiskinti.

- O pati Vaiky Karaliené?

- Vaiky Karaliené, - tyliai atsaké mazylis, — serga, labai labai serga.
Galbut i$ ¢ia ir ta nesuprantama nelaimé, iStikusi Fantazijos salj. Taciau
iki $iol né vienas i§ daugybés gydytojy, susirinkusiy virSuje rimuose prie
Magnolijy paviljono, nesuprato, nuo ko ji susirgo ir ka reikia daryti. Nie-
kas nezino vaisto.

— Tai, — dusliai iStaré naktinis kaukas, - uhu! - yra siaubinga.

- Taip, - sutiko mazylis, — teisybé.

Todél Vusvuzulis kol kas nesiryzo prasytis priimamas Vaiky Kara-
lienés.

Beje, po dviejy dieny atsirado zaltvykslé Blubas, aisku, pasiklydes ir
per tai sukores milziniskg aplinkinj kelig. Ir galy gale - dar po trijy die-
ny - pasirodé uoly grauzikas Pjornrachcarkas. Jis atSlumséjo péscias, nes
staiga pajutes vilkiska alkj sukirto savo akmeninj dviratj, taip sakant, kaip
kelionés davinj.

Ilgai laukdami priémimo, tie keturi tokie skirtingi pasiuntiniai nuosir-
dziai susidraugavo ir véliau laikési kritvoje. Taciau tai jau kita istorija ir
bus papasakota kitgsyk.
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ngenimo oanéengs

varbdamas nuo nezinia ko, bevardis berniukas pa-
kilo ir Zengé prie Atréjo. Paskui sustojo. Atréjas
nieko nedaré, tik ramiai ir jdémiai ziGréjo j jj. Zaiz-
da jo kratinéje jau nebekraujavo.

N Jie ilgai stovéjo viens prie§ kita, ir né vienas netaré

b 4| né zodzio. Buvo taip tylu, kad abu girdéjo viens kito

SRR O kvépavimg. Bevardis berniukas létai pakélé ranky ir

' ~+~“ nusiéme nuo kaklo grandine su Aurynu. Jis pasilenke

ir rapestingai padéjo brangenybg ant sniego prieéais Atréjq Prieé tai
j uodega ir sudarancias ovalg. Ir atitraukeé ranka.

Ta pacig akimirka auksinis Aurynas taip smarkiai suzibo, sutvisko, kad
berniukas turéjo uzsimerkti, lyg buty pasiziaréjes j saule. Kai vél atsimer-
ké, pamaté, jog stovi saléje su kupolu, aukstu kaip dangaus skliautas. To
pastato kvadrai buvo i§ auksinés $viesos. O viduryje neiSmatuojamos
patalpos, didziulés kaip miesto siena, guléjo dvi gyvatés. Atréjas, Fuchu-
ras ir bevardis berniukas stovéjo vienas greta kito prie juodosios gyvatés
galvos, apziojusios baltosios gyvatés uodega. Nejudri akis su vertikaliu
vyzdziu zitréjo j juos tris. Palyginti su ta akim, jie buvo mazuliukai, net
laimés drakonas atrodé lyg baltas viksras.

Nejudantys milzini$ki gyvaciy kiinai blizgéjo kaip nezinomas metalas,
vienas juodas kaip naktis, kitas sidabrinis. Nuo nelaimés, kurig jos galéjo
uztraukti, saugojo vien tai, kad jos laiké viena kitg. Jeigu pasileisty, pasau-
liui buty galas. Tai buvo aigku kaip dieng.
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Taciau, ir neduodamos viena kitai pajudéti, jos saugojo Gyvybés van-
denj. Mat tarp jy $nioksté galingas Saltinis, kurio srové Sokinéjo aukstyn
zemyn ir krisdama virsdavo tukstanciais vélei iSnykstanciy figiiry, besi-
kaitaliojanciy taip greitai, kad akis nespédavo sumatyti. Nuo putojanciy
vandeny kilo smulki migla, kurioje auksiné $viesa lazinéjo visom vaivo-
rykstés spalvom. Aplinkui sklido tikstanc¢io dziaugsmingy balsy Gzimas,
leliavimas, dainavimas, juokas ir §itksmai.

Berniukas be vardo zitiréjo j tg vandenj kaip mirstantis i$ troskulio -
bet kaip prie jo prieiti? Gyvatés galva nejudéjo.

Staiga Fuchuras pakélé galva. Jo rubininés akys émé blizgéti.

- Ar suprantat, kg sako vandenys? - paklausé jis.

- Ne, - atsaké Atréjas, — a$ nesuprantu.

- Nezinau kodél, - sumurméjo Fuchuras, - bet a$ visai aiskiai su-
prantu. Galbut todél, kad esu laimés drakonas. Visos dziaugsmo kalbos
giminingos.

- O ka sako vandenys? - paklausé Atréjas.

Fuchuras jdémiai pasiklausé ir létai, zodis po zodzio émé kartoti, kg
isgirdo:

As esu gyvybés vanduo,

is saves istryskes Saltinis,

tuo smarkiau j virsy verZiuos,
kuo daugiau jits isgerti méginat.

Jis vél valandéle pasiklausé ir pasake:

- Jie vis kartoja: ,,Gerk! Gerk! Daryk, ka nori!“

- Bet kaipgi mums prieiti? — paklausé Atréjas.

— Jie klausia miusy vardy, - taré Fuchuras.

— AS esu Atréjas! — suSuko Atréjas.

— AS esu Fuchuras! — pasaké Fuchuras.

Bevardis berniukas tyléj 0.

- Jis yra Bastijanas Baltazaras Buksas.

- Jie klausia, - i$verté Fuchuras, - kodél jis pats nepasisako.
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— Negali, - atsaké Atréjas, — jis viska uzmirso.

Fuchuras valandéle pasiklausé vandeny $niokstimo.

— Be atminties jis negalés jeiti j ovala. Gyvatés jo nepraleis.

— AS viska prisimenu, - suSuko Atréjas, — viska, kg jis man pasakojo
apie save ir savo pasaulj. AS laiduoju uz jj.

Fuchuras pasiklausé.

— Jie klausia. .. kuo remdamasis?

— A$ esu jo draugas, — atsaké Atréjas.

Fuchuras vél valandéle klausési.

— Nezinia, ar to uzteks, — susnibzdéjo jis Atréjui. — Dabar jie kalba apie
tavo zaizdg. Nori Zinoti, i$ kur ji.

— Mes abu buvom teists, — pasaké Atréjas, — ir abu klydom. Bet dabar
Bastijanas savo noru atidavé Auryna.

Fuchuras pasiklausé ir linkteléjo galva.

— Dabar jie sako, kad viskas gerai. Sita vieta yra Aurynas. Jie mus svei-
kina.

Atréjas pasiziaréjo j milziniska auksinj kupola.

- Kiekvienas i§ musy, — susnibzdéjo jis, — nesiojo jj ant kaklo... net tu,
Fuchurai, truputj.

Laimés drakonas davé jam Zenkla, kad patyléty, ir vél pasiklausé van-
deny dainavimo.

Paskui iSverteé:

- Aurynas - tai durys, kuriy ieSkojo Bastijanas. Jis jas i$§ pat pradziy
nesiojosi. Taciau, sako jie, gyvatés nieko neduoda issinesti i§ Fantazijos.
Todél Bastijanas turi atiduoti viska, ka jam padovanojo Vaiky Karaliené.
Kitaip negalés atsigerti Gyvybés vandens.

— Bet ji mus globoja, — susuko Atréjas, — argi jos pacios ¢ia néra?

— Jie sako, kad ¢ia baigiasi Ménuliukés galia. Ir ji vienintelé niekada
negali jkelti ¢ionai kojos. Ji negali jZengti brangenybés vidun, nes nejma-
noma buti Salia saves.

Atréjas sutrikes tyléjo.

— Dabar jie klausia, - toliau verté Fuchuras, — ar Bastijanas pasiruoses?

— Taip, — garsiai atsaké Atréjas, — jis pasiruoses.



Ta akimirka milziniska gyvatés galva émeé labai létai kilti | vir$y, ne-
paleisdama i§ burnos baltosios gyvatés uodegos. Didziuliai kiinai i$linko
ir galy gale virto aukstais vartais, kuriy viena pusé buvo juoda, kita bal-
ta. Atréjas paémé Bastijang uz rankos ir, jéjes pro tuos Siurpius vartus,
privedé prie $altinio, kuris dabar visu savo groziu ir puikybe teliuskavo
pries juos. Fuchuras seké jiems i$ paskos. Jie éjo artyn, o nuo Bastijano sulig
kiekvienu zingsniu vis krito puikiosios Fantazijos $alies dovanos. I$ grazaus,
stipraus ir bebaimio didvyrio jis vél virto mazu, storu ir baugsciu ber-
niuku. Net drabuziai, Joro Minroude beveik sudriske j skutus, i$nyko ir
pavirto j niekg. Taip pagaliau nuogut nuogutélis jis atsidiré priesais didelj
auksinj ratg, kurio viduje lyg kristolinis medis trysko Gyvybés vanduo.

Ta paskutine akimirka, kai prarado visas Fantazijos dovanas ir dar
neatgavo atminties apie savo krastg ir patj save, jis buvo perdém sutrikes
ir nezinojo, kuriame pasaulyje jo vieta, ar jis pats i$ tikryjy yra.

Bet paskui paprasciausiai $oko j tyrg kaip kristolas vandenj ir émé jame
vartytis, prunksti, taskytis ir gaudyti burna i$ virSaus krintan¢ius mirgu-
liuojancius purslus. Jis géré ir géré, kol galutinai numal$ino troskulj. Ir
dziaugsmas apémé jj nuo kojy iki galvos, dziaugsmas gyventi ir dziaugs-
mas buti paciam savimi. Mat dabar jis jau Zinojo, kas toks yra ir kur jo
vieta. Jis jautési tarsi ka tik gimes. Graziausia, kad jis noréjo buti tas, kas
buvo. Jeigu buty galéjes rinktis i$ daugelio galimybiy, tai bty pasirinkes
kaip tik $itg. Mat dabar Zinojo: pasaulyje yra tikstanciy tukstanciai budy
dziaugtis, taciau i$ esmés visi jie susilieja  vieng — dziaugsma myléti. Ir
viena, ir kita reiskeé tg patj.

Ir véliau, kai Bastijanas seniai buvo grjzes i savo pasaulj, kai uzaugo
ir galy gale paseno, tas dziaugsmas jo daugiau nebepaliko. Ir sunkiausiais
savo gyvenimo laikais jis i§saugojo dvasios skaidrumag, kuris neleido
uzgesti jo Sypsenai ir guodé Zmones.

— Atréjau! - susuko jis draugui, kuris su Fuchuru stovéjo prie didelio
auksinio rato krasto. — Eiks ir tu! Eiks! Gerk! Tai nuostabu!

Atréjas juokdamasis papurté galva.

- Ne, sukteléjo jis, — Sjkart mes tiktai tavo palyda.

- Sikart? — paklausé Bastijanas. - K3 tu nori tuo pasakyti?

Atréjas susizvalgé su Fuchuru, paskui tareé:
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— Sykj mes jau buvom ¢ia. Tik iskart neatpazinom $ios vietos, nes ta-
syk buvom pristatyti ¢ionai miegantys ir paskui vél i$nesti. Taciau dabar
prisiminém.

Bastijanas i$lipo i§ vandens.

— AS jau vél zinau, kas esu, — pasakeé jis $vytédamas i§ dziaugsmo.

— Taip, - taré Atréjas ir linkteléjo galva, — dabar as tave atpazinau. Da-
bar atrodai kaip tada, kai maciau tave Stebuklingojo Veidrodzio vartuose.

— A§ noréciau jo parnesti savo tévui, — susuko jis perrékdamas triuks-
m3a, — bet kaip?

- Manau, kad tai nejmanoma, — atsaké Atréjas, — juk per Fantazijos
slenkstj nieko negalima i$nesti.

— Bastijanui galima! - parei$ké Fuchuras, kurio balsas dabar vél skam-
béjo kaip bronzinis varpas. - Jis Zinos, kaip tai padaryti!

— Tu tikras laimés drakonas! — pasaké Bastijanas.

Fuchuras davé jam zenkla, kad patyléty, ir jsiklausé j tukstanciabalsj
$niokstimg.

Paskui paaiskino:

— Vandenys sako, kad dabar tau jau reikia keliauti, mums taip pat.

— Kurgi man eiti? - paklausé Bastijanas.

— Pro kitus vartus, - i§verté Fuchuras, - tenai, kur guli baltoji gyvatés
galva.

— Gerai, - taré Bastijanas, — bet kaip a$ iSeisiu? Baltoji galva nejuda.

Baltosios gyvatés galva i§ tikryjy guléjo nejudédama. Ji laiké burnoje
juodosios gyvatés uodega, ir jos milziniska akis spoksojo j Bastijana.

- Vandenys klausia, — paskelbé Fuchuras, - ar tu pabaigei visas istori-
jas, kurias pradéjai Fantazijoje?

- Ne, - atsaké Bastijanas, — apskritai né vienos nebaigiau.

Fuchuras valandéle pasiklausé. I§ jo veido tapo aisku, kad jis suglumes.

- Jie sako, kad jei taip, baltoji gyvaté taves nepraleis. Tu privalai grjzti j
Fantazijg ir viska uzbaigti.

— Visas istorijas? — sulemeno Bastijanas. - Tada a$ niekada nesugrijsiu.
Viskas buvo veltui.

Fuchuras jdémiai klausési.
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- Ka jie sako? - nekantravo Bastijanas.

— Tylék! - sudraudé jj Fuchuras.

Po valandélés jis atsiduso ir taré:

- Jie sako, kad nieko nepakeisi, nebent atsirasty toks, kuris apsiimty uz
tave tai padaryti.

- Taciau istorijy daug, - susuko Bastijanas, - ir i§ kiekvienos atsiranda
naujos. To niekas negali apsiimti.

- Gali, pasakeé Atréjas, - as apsiimu

Paskui puolé jam ant kaklo ir sulemeno:

— Atréjau, Atréjau! AS to niekada nepamirsiu!

Atréjas nusiSypsojo.

- Gerai, Bastijanai, tada nepamirsi ir Fantazijos.

Paskui broliskai pleksteléjo Bastijanui per skruosta, apsigrezé ir nuéjo
prie varty su juodaja gyvatés galva, kurie dar tebebuvo iskile vir§ Zemés
kaip tg akimirka, kai jie jzengé j ovala.

- Fuchurai, - nerimo Bastijanas, — kaipgi jis uzbaigsit tai, kg a$ jums
palieku?

Baltasis drakonas mirkteléjo rubinine akim ir atsaké:

- Laimingai, berneli! Laimingai!

Ir nuseké paskui savo $eimininkg ir drauga.

Bastijanas akimis palydéjo juos, griztancius pro vartus atgal | Fantazi-
ja. Abu darsyk atsisuko ir pamojo jam. Paskui juodoji gyvatés galva émé
leistis, kol vél atsigulé ant Zemés. Ir Bastijanas jau nebematé Atréjo su Fu-
churu.

Jis liko vienas.

Paskui atsisuko j kita, baltaja, gyvatés galva ir iSvydo, kad $i jau pakilo
ir i§ gyvaciy kiiny susidaré tokie pat vartai kaip ir pirmiau anoj pusé;j.

Jis greit pasisémé abiem rankom Gyvybés vandens ir leidosi prie ty
varty. Uz jy buvo tamsa.

Bastijanas puolé j ja... ir krito j tuStuma.

— Teéte! — susuko jis. — Tétel.. AS... esu... Bastijanas... Baltazaras...
Buksas!
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— Téte! Téte!.. AS esu Bastijanas... Baltazaras... Buksas!

Tebesaukdamas tuos Zodzius, jis kaip niekur nieko vél pasijuto besas
ant mokyklos auksto, i$ kur kazkada, labai seniai, iskeliavo j Fantazija. Jis
atpazino tg vietg ne iSkart ir i$vydo jj supancius keistus daiktus — Zvériy
iSkamsas, griaucius ir paveikslus, net akimirkg abejojo, ar dar néra Fanta-
zijoje. Bet paskui pamaté savo portfelj, suradijusig septynsake zvakide su
uzgesusiomis Zvakémis ir suprato, kur yra.

Kazin, kiek laiko praéjo nuo tada, kai jis i$ ¢ia pradéjo savo didziajg
kelione po ,,Begaline istorija“? Kelios savaités? Ménesiai? Galbut metai?
Kartg jis buvo skaites apie vieng Zmogy, kuris i$buvo uzburtoje oloje va-
landa, o kai grjZo, buvo praéje Simtas mety, ir i§ visy Zmoniy, kuriuos
pazinojo, gyveno tik vienas, tada buves mazas vaikas, o dabar karsincius.

Pro stoglangj krito pilka dienos $viesa, bet negaléjai suprasti, ar ¢ia
rytas, ar popieté. Ant auksto buvo baisiai Salta, lygiai kaip ta naktj, kai
Bastijanas i§ ¢ia i$éjo. Jis iSsikapanojo i$ dulkéty karisky antklodziy, po
kuriom guléjo, apsiavé batus, apsivilko paltg ir nusistebéjo pajutes, kad
jie drégni, kaip ta dieng, kaip taip lijo. Bastijanas uzsikabino ant peciy
portfelio dirza ir émé ieskoti knygos, kurig tada pavogé ir nuo kurios
viskas prasidéjo. Jis buvo tvirtai pasiryzgs grazinti ja tam bambekliui po-
nui Koreanderiui. Tegu jis uz vagyste ji nubaus, jskys policijai ar ka nors
blogiau padarys, niekas negaléjo taip greitai jbauginti Zmogaus, patyrusio
tiek nuotykiy kaip Bastijanas. Taciau knygos niekur nebuvo. Bastijanas
ieskojo ir ieskojo, isknaisiojo visas antklodes ir apzitréjo visus kampus.
Niekas negelbéjo. ,,Begaliné istorija“ buvo dingusi.

— Na, gerai, — pagaliau taré sau Bastijanas, — tada taip ir pasakysiu, kad
dingo. Jis, Zinoma, nepatikés. Bet kg a$ galiu padaryti? Kaip bus, taip bus.
Ir ka gali Zinoti, ar jis iSvis atsimins po tiek laiko? Galbit ir to knygyno
jau nebéra?

Tai tuojau turéjo paaiskéti, mat pirma jam reikéjo pereiti mokykla. Jei-
gu nepazins sutikty mokytojy ir vaiky, tai zinos, ko reikia tikétis.

Bet kai Bastijanas atidaré palépés duris ir nulipo j mokyklos korido-
rius, tenai jj pasitiko visiska tyla. Visame pastate, rodés, nebuvo né gyvos
dvasios. Ir vis délto mokyklos boksto laikrodis kaip tik iSmusé devynias.
Taigi buvo rytas, ir pamokos turéjo biti seniai prasidéjusios. Bastijanas
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kysteléjo galva j kelias klases, taciau visur buvo kaip isluota. Priéjes prie
Tad pasaulis bent jau nebuvo i$mires.

Jis nubégo laiptais prie paradiniy dury ir pabandé jas atidaryti, taciau
durys buvo uzrakintos. Tada priéjo prie ikvedzio buto dury, paskambino,
pabeldé, bet niekas né nekrepsteléjo.

Bastijanas susimasté. Jis negaléjo laukti, kol kas nors galbut ateis. Jis
noréjo kuo greiciau atsidurti pas téva, nors ir buvo islaistes Gyvybés
vandenj.

Gal atsidaryti langg ir tol Saukti, kol kas nors isgirs ir pasiraipins, kad
durys buty atrakintos? Ne, tai atrodé gédinga. Tada jam topteléjo, kad
galéty islipti pro langa. Jie atsidaré i§ vidaus. Taciau pirmojo auksto
langai buvo su grotomis. Paskui prisiminé, kad zitrédamas j gatve i$ an-
trojo auksto pastebéjo pastolius. Matyt, iSoriné mokyklos siena buvo
tinkuojama.

Bastijanas vél uzkopé j antrajj auksta ir priéjo prie lango. Langas atsi-
daré, ir Bastijanas i8lipo.

Pastoliai buvo i§ statmeny kuoly, tarp kuriy tam tikrais tarpais buvo
permestos lentos. Jos sitibavo nuo Bastijano svorio. Akimirkg jam susi-
suko galva ir suémé baimé, bet jis pergaléjo ir viena, ir antra. Buvusiam
Perelino valdovui tai nieko nereiské, — nors jis nebeturéjo stebuklingos
jégos ir sunkus, storas kiinas truputj trukdé. Ramiai ir atsargiai iesko-
damas atramos kojomis ir rankomis, jis émeé leistis statmenais kuolais.
Sykj jsivareé rakstj, taciau j tokias smulkmenas jis jau nebekreipé démesio.
Truputj suplukes ir Snopuodamas, taciau gyvas ir sveikas pasieké zeme.
Niekas jo nepastebéjo.

Bastijanas pasileido namo. Plunksniné ir knygos portfelyje bildéjo i jo
zingsniy takta, émé durti Sona, bet jis bégo toliau. Noréjo kuo greiciau
pamatyti téva.

Kai pagaliau atsidaré prie namo, kuriame gyveno, akimirka vis délto
staiga sugniauzé baimé, nes pirmasyk pagalvojo, kad gali nerasti tévo.

Taciau tévas buvo namie ir, matyt, pastebéjo jj atbégant, nes kai Bas-
tijanas uzlékeé laiptais, jis i$éjo jo pasitikti. Jis iskélé rankas, ir Bastijanas
puolé jam j glébj. Tévas pakeélé jj ir nusinesé j kambarj.
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- Bastijanai, vaikeli, — vis kartojo jis, - mano mielas, mielas berniuk,
kurgi tu buvai? Ir kas tau atsitiko?

Tiktai kai jie jau sédéjo prie virtuvés stalo ir vaikas géré karstg pie-
ng ir valgeé rytmecio bandeles, tévo ripestingai storai suteptas sviestu ir
medum, Bastijanas pastebéjo, koks i$blyskes ir liesas tévo veidas. Jo akys
buvo paraudusios, smakras neskustas. Taciau $iaip atrodé toks pat kaip
anuomet, kai Bastijanas i$¢jo i$ namuy. Jis taip jam ir pasaké.

— Anuomet? - pakartojo nustebes tévas. - Ka tu nori tuo pasakyti?

- Kiek gi mangs ¢ia nebuvo?

- Nuo vakar dienos, Bastijanai. Nuo to laiko, kai i§¢jai j mokykla. Kai
negrijzai, a§ paskambinau mokytojams ir suzinojau, kad tu i$vis nebuvai
mokykloj. AS visg diena ir naktj taves ieskojau, vaikeli. Pranesiau policijai,
nes jau maniau, kad kas bloga atsitiko. Dieve, Bastijanai, kurgi tu buvai?
A vos i$ proto dél taves neiséjau. Pasakyk gi man!

Ir Bastijanas émé pasakoti, kg buvo patyres. Jis pasakojo labai smulkiai,
ir tai truko daug valandy.

Tévas kaip niekad jdémiai klausési. Jis suprato, kg Bastijanas jam pa-
sakoja.

Apie pietus jis sykj jj nutrauke, bet vien tam, kad paskambinty policijai
ir pranesty, jog stinus grjzo ir viskas gerai. Paskui jis paruosé abiem pie-
tus, ir Bastijanas kalbéjo toliau. Jau émé temti, kai Bastijanas priéjo prie
Gyvybés vandens ir papasakojo, kaip noréjo parnesti jo tévui, bet paskui
islaiste.

Virtuvéje buvo jau beveik visai tamsu. Tévas sédéjo nejudédamas. Bas-
tijanas atsistojo ir jjungé $viesa. Ir pamaté tai, ko niekad nebuvo matgs.

Tévo akyse blizgéjo asaros.

Ir jis suprato, kad jam vis délto pavyko atnesti Gyvybés vandens.

Tévas tylomis pasisodino siiny ant keliy ir priglaudé prie kratinés, ir jie
émé viens kita glostyti.
ir nusidypsojo. Tai buvo pati laimingiausia Sypsena, kokia berniukas buvo
mates jo veide.

— Nuo $iol, — pasaké tévas visai kitokiu balsu, - nuo $iol tarp musy
viskas bus kitaip, ar ne?
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Bastijanas linkteléjo. Jo kruitiné buvo pernelyg kupina jausmy, kad ga-
léty ka nors istarti.

Kitg ryta iSkrito sniegas. Minkstas ir $varus guléjo jis ant Bastijano
kambario palangeés. Visi gatvés triuk§mai buvo prislope.

— Zinai ka, Bastijanai, - linksmai pasaké tévas pusry¢iaujant, - man at-
rodo, kad mudu turim rimta proga $vesti. Tokia diena kaip $iandien biina
tiktai kartg gyvenime... o kitiems i$vis nebtina. Todél sitlau padaryti ka
nors nepaprasta. A $iandien nieko nedirbsiu, o tu neik j mokykla. A$ tau
paradysiu rastelj. Kaip tu manai?

- I mokykla? — paklausé Bastijanas. — Argi j ja reikia eiti? Kai a$ vakar
po ja laksciau, tenai nebuvo né gyvos dvasios. Net tkvedzio.

- Vakar? - pakartojo tévas. — Bet juk vakar buvo pirmas advento se-
kmadienis, Bastijanai.

Berniukas susimgstes maisé kakava. Paskui tyliai tareé:

- Man atrodo, kad turés praeiti Siek tiek laiko, kol a$ vél prie visko
priprasiu.

— Na, taip, — taré tévas ir linkteléjo galva, — ir todél mes $iandien pasi-
darysim $vente. Kas tau labiausiai patikty? Galétume kur nors paiskylauti
arba nuvaziuoti j zoologijos sodg, ka? Per pietus iskelsim tokig puota, ko-
kios pasaulis nematé. Popiet eitume j krautuves, ko tik norési, nupirksiu.
O vakare... galbut j teatra?

Bastijano akys sublizgéjo, bet paskui jis ryztingai pasakeé:

- Taciau pirma man reikia kg kita atlikti. Turiu nueiti pas pong Kore-
anderj ir pasakyti jam, kad pavogiau ir pameciau knyga.

Tévas suémé Bastijano ranka.

- Klausyk, Bastijanai, jeigu nori, a$ uz tave nueisiu.

Bastijanas papurteé galva.

- Ne, - pasake jis, - tai mano reikalas. AS viska pats sutvarkysiu. Ir
geriau tuojau pat.

Jis atsistojo ir apsivilko palta. Tévas nieko nesaké, taciau zitiréjo j stiny
nustebes ir su pagarba. Anksciau jis niekada taip nesielgdavo.

- Man atrodo, - i8taré jis pagaliau, — kad ir man reikeés laiko prie kai
ko priprasti.

- AS§ greit griSiu, — Sukteléjo Bastijanas jau prieSkambaryje, — tikrai
ilgai neuztruksiu. Sikart ne.




Kai Bastijanas atsidiré prie pono Koreanderio knygyno, drasa vis dél-
vidy. Ponas Koreanderis kaip tik turéjo klients, ir Bastijanas nusprendé
geriau palaukti, kol jis iSeis. Jis émé vaikstinéti prieSais antikvariatg. Vél
pradéjo snigti.

Pagaliau klientas i$éjo.

- Pirmyn! - jsaké sau Bastijanas.

Jis pagalvojo apie tai, kaip Goabo Spalvy dykumoj pasirodé Graogra-
manui, ir ryztingai paspaudé rankeng.

Uz knygy lentynos kitame tamsios patalpos gale pasigirdo kosteléji-
mas. Bastijanas priéjo artyn. Truputj pablyskes, bet rimtas ir susikaupes
jis stovéjo priesais pong Koreanderj, kuris vél, kaip ir per pirma susitikima,
sédéjo apsSiurusiame odiniame krésle.

Bastijanas tyléjo. Jis tikéjosi, kad ponas Koreanderis paraudes i$ pykcio
$oks ant jo ir ims Saukti: ,Vagis! Nusikaltélis!“ ar panasiai.

Taciau senis tik rapestingai émé degtis savo riesta pypke, pro juokingus
mazus akinius prisimerké zitrédamas j berniuka. Kai pypké pagaliau
uzsikareé, jis valandéle atkakliai papséjo; paskui suurzge:

- Na? Kas yra? Ko v¢l atéjai?

- AS... - pradéjo Bastijanas uzsikirsdamas, — a$ pavogiau i$ jasy knyga.
AS noréjau ja atnesti, bet negaléjau. AS ja pameciau, ar... $iaip ar taip, jos
nebér.

Ponas Koreanderis liovési papséjes ir i§siémé pypke i$ burnos.

- Kokig knyga? - paklausé jis.

— Ta, kurig jus skaitéte, kai a$ ¢ia andai buvau. AS jg i§sinesiau. Jus nué-
jote prie telefono, o ji liko ¢ia ant fotelio, tai as jg ir pasiémiau.

— Taip, taip, — taré Koreanderis ir atsikrenksté. — Bet man netriksta né
vienos knygos. Kokia gi tai buvo knyga?

- Ji vadinasi ,,Begaliné istorija“, — atsaké Bastijanas, — aptraukta vario
spalvos $ilku, o kai sukinéji, labai blizga. Ant virSelio dvi gyvateés, viena
$viesi, kita tamsi, jos jsikandusios viena kitai j uodega. Viduje spausdinta
dviem spalvom... su labai didelém graziom raidém skyriy pradzioje.

— Keistas dalykas! - taré ponas Koreanderis. — Tokios knygos a$ niekada
neturéjau. Taigi tu negaléjai jos pavogti. Galbt tu jg kitur nukniaukei?
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— Tikrai ne! - jtikinéjo Bastijanas. - Jis turite prisiminti. Tai... - jis pa-
dvejojo, bet paskui vis délto pasaké: - tai burty knyga. A§ pats pakliuvau
»Begalinén istorijon” ja beskaitydamas, o kai paskui i$sikapsc¢iau, knyga
buvo dingusi.

— Ar tu tik nesisaipai i§ manes, ka?

- Ne, - atsaké Bastijanas beveik apstulbes, — tikrai ne. A$ sakau ties3.
Kaipgi jus nezinote?!

Ponas Koreanderis valandéle pagalvojo, paskui papurté galva.

- Tu turi man viskg smulkiau paaiskinti. Séskis, berniuk. Prasom
¢ionai!

Jis parodé pypkés kotu j antrg fotelj, stovéjusj priesais. Bastijanas atsi-
sédo.

- Na va, - taré ponas Koreanderis, — o dabar pasakok man, kg visa tai
reiskia. Bet létai ir i$ eilés, jeigu galima.

Ir Bastijanas émé pasakoti.

Jis nedésté visko taip smulkiai kaip tévui, bet ponas Koreanderis vis
labiau doméjosi ir noréjo nuodugniai viska suzinoti, tai kol baigé, praéjo
daugiau kaip dvi valandos. Nezinia kodél, bet per visg tg laikg j antikva-
riatag neuzéjo né vienas Zmogus.

Kai Bastijanas nutilo, ponas Koreanderis ilgai sédéjo papsédamas. Jis
atrodé paskendes mintyse. Pagaliau vél atsikrenksté, pasitaisé akinius,

- Viena yra aisku: tu nepavogei i§ manes tos knygos, nes ji nei mano,
nei tavo, nei kieno nors kito. Jeigu a$ neklystu, tai ji pati i§ Fantazijos. Ka
gali zinoti, gal kaip tik $ig akimirka ja turi ir skaito kas nors kitas.

— Tai jus manim tikite? — paklausé Bastijanas.

- Savaime suprantama,— atsaké Koreanderis, — kiekvienas protingas
zmogus tikety.

— Atvirai kalbant, - taré Bastijanas, — a$ to nelaukiau.

- Yra Zmoniy, kurie niekada nepaklius Fantazijon, - taré ponas Kore-
anderis, - ir yra tokiy, kurie gali, bet amzinai lieka tenai. Ir dar pasitaiko
vienas kitas, kurie pabtina Fantazijoj ir grizta atgal. Taip, kaip tu. Ir jie
pagydo abu pasaulius.
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— Ak, - pasaké Bastijanas ir truputj paraudo, — a$ ¢ia niekuo détas. Kad
kiek, ir a$ bu¢iau negrjzes. Jeigu ne Atréjas, tikrai dabar amzinai tupéciau
Buvusiy Karaliy mieste.

Ponas Koreanderis linkteléjo ir susimastes patraukeé pypke.

- Hm, - sumurméjo jis, - tu laimingas, kad turi drauga Fantazijoje. Tai
ne kiekvienam duota.

- Pone Koreanderi, - paklausé Bastijanas, - i$ kur jis viska Zinote? A§
noréjau pasakyti... ar jums teko buti Fantazijoje?

— Savaime suprantama, — atsaké ponas Koreanderis.

— Jei taip, — taré Bastijanas, — turétuméte pazinoti Ménuliuke!

— Taip, Zinoma, a$ pazjstu Vaiky Karalieng, — pasaké ponas Koreande-
ris, — tik kitu vardu. A$ ja kitaip pavadinau. Taciau tai nesvarbu.

— Tada turétumeéte Zinoti ir tg knyga! - suSuko Bastijanas. — Tada jus vis
délto skaitéte ,,Begaling istorija“!

Ponas Koreanderis papurté galva.

— Kiekviena tikra istorija yra begaliné, - jis nuzvelgé daugybe knygy,
iki pat luby sukrauty palei sienas, paskui parodé pypkeés kotu j jas ir kal-
béjo toliau: - Yra daug dury j Fantazija, berniuk. Ir tokiy uzburty knygy
yra ne viena. Daugelis Zmoniy jy nepastebi. Mat viskas priklauso nuo to, j
kieno rankas tokia knyga paklitina.

- Jei taip, — ,,Begaliné istorija“ kiekvienam kitokia?

— A$ manau, - atsaké ponas Koreanderis, — yra ne vien knygos, yra ir
kitokiy galimybiy pakliati j Fantazija ir grjzti atgal. Tu dar pajusi tai.

— Jus taip manote? — paklausé Bastijanas viltingai. — Taciau tada a$ dar-
syk sutik¢iau Ménuliuke, o jg galima pamatyti tik viengsyk.

Ponas Koreanderis pasilenké j priekj ir prislopino balsg.

— Paklausyk prityrusio Fantazijos keliautojo, berniuk! Tai paslaptis, ku-
rios Fantazijoje niekam nevalia Zinoti! Jeigu pagalvosi, ir tu suprasi, kodél
taip yra. Ménuliukés antrg karta nepamatysi, tai teisybé... kol ji Ménu-
liuké. Bet jeigu galési duoti jai kitg varda, tai pamatysi. Ir kiek karty tai
pavyks, tieksyk bus pirmas ir vienintelis kartas.

Pono Koreanderio buldogiska veida akimirka supo $velnus spindesys,
dares jj jaung ir beveik grazy.

— Acin, pone Koreanderi! - pasaké Bastijanas.
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— AS tau turiu padékoti, berniuk, — atsaké ponas Koreanderis. - Man
baty malonu, jeigu tu kartais pas mane uzsuktum ir mudu galétume
pasidalyti patyrimu. Zmoniy, su kuriais galétum pasi$nekéti apie tokius
dalykus, néra daug.

Jis atkiSo Bastijanui ranka.

- Sutarta?

— Sutarta, — atsaké Bastijanas, ir juodu sukirto rankom. — Dabar a$ tu-
riu eiti namo. Bet greit vél jus aplankysiu.

Ponas Koreanderis palydéjo jj. Kai jie priéjo prie dury, Bastijanas pro
atvirkscias raides ant stiklo pamaté, kad tévas stovi kitoj gatvés puséj ir
laukia. Jo veidas Svytéte Svytéjo.

Bastijanas taip patrauké duris, kad zalvariniy varpeliy keké suskambo
kaip padtkusi, ir puolé prie to Svytincio veido.

Ponas Koreanderis atsargiai uzdaré duris ir palydéjo juos abu zvilgsniu.

- Bastijanai Baltazarai Buksai, - sumurméjo jis, — jeigu a$ neklystu, tai
tu kam nors dar parodysi kelig | Fantazija, ir tas Zmogus parne§ mums
Gyvybés vandens.

Ir ponas Koreanderis nesuklydo. Taciau tai jau kita istorija, ir ja ¢ia ne
vieta pasakoti.
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»Begaliné istorija“ - tikra literattros klasika, kuri ne vienam skaitytojui tapo
meégstamiausia vaikystés knyga. Fantazijos pasauliui gresia pavojus — jvairts
jos pakradciai ima létai, bet nenumaldomai nykti, ir Sio nykimo nejmanoma
sustabdyti. Nebent atsirasty stebukladarys, kuris pajégty idgelbéti Fantazija
nuo prazities. Jj surasti j Didziaja Paieska iSsiunc¢iamas jaunas medzioto-
jas Atréjas, turésigs apkeliauti nejtikimiausius Fantazijos krastus ir jveikti
didziausius i$bandymus.

Vokieciy rasytojas Michaelis Ende (1929-1995) parasé daug puikiy knygy
vaikams, nors niekada nelaiké saves vaiky autoriumi ir teigé, kad jo karyba
skirta visiems. Kurdamas ,,Begaline istorija“ rasytojas nuogastavo, kad gali i$
tiesy nepavykti jos uzbaigti, mat pagrindinis veikéjas Bastijanas Baltazaras
Buksas niekaip nenoréjo palikti Fantazijos pasaulio ir reikalavo vis daugiau
ir daugiau nuotykiy. Knyga pakeréjo ne tik jos veikéjus, bet ir daugybe
skaitytojy visame pasaulyje — ,Begaliné istorija“ gavo ne viena literatirinj
apdovanojimg, pagal ja sukurti net trys kino filmai.
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Yra Zmoniy, kurie niekada nepaklius Fantazijon, ir yra tokiy,
kurie gali, bet amzinai lieka tenai. Ir dar pasitaiko vienas kitas,
kurie pabiina Fantazijoj ir grizta atgal. Ir jie pagydo abu pasaulius.

Yra knygy, kurios ne $iaip jtraukia. Jos ryte praryja skaity-
tojg ir pavercia jj ar ja tikru herojumi, nuo kurio priklauso visy
pasauliy likimas.

Yra knyguy, kurios uzburia. Jas perskaites jau niekada nebebiini
toks, kaip anksciau.

Kaip tik tokig knyga dabar laikote rankose. Jusy laukia
nepamirstama kelioné po Fantazijos $alj, kur gyvena stebuklingos
butybés, tyko pavojingi siaubtinai ir laukia nejtikétini nuotykiai.
O kad sektysi, pakeliui jus lydés pats tikriausias laimés drakonas.

Bastijanas ilgai Zitiréjo j gyvates, Sviesigjg ir tamsigjg, kan-
dancias viena kitai j uodegq ir sudarancias ovalg. Paskui apverté
medaliong ir kitoje puséje savo nuostabai rado uzrasq. Jj sudaré
trys trumpi ZodZiai, jréZti keistai raitytomis raidémis:
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